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Najezdzit sie, ale czy sie wyjezdzit?
O ekwiwalentach (?) semantycznych
W grupie czasownikéow saturatywnych

Etymologie okreslenia saturatywny przedstawit w artykule z 2001 r. Bogu-
staw Kreja, odnoszac ten termin do formacji dewerbalnych derywowanych za
pomoca nieciaglego formantu na-... si¢ (np. nacierpiec¢ sig, nagadac sie, naoglgdac
si¢). Badacz stwierdzil: ,Poniewaz jest to bardzo rozbudowany i wyrazisty typ
sfowotworczy, to warto wyréznic go osobna nazwa. Proponuje wiec tu dla niego
nazwe: czasowniki saturatywne, a wigc od lac. satut, -ra, -rum ‘nasycony’, saturo
(satio) masyci¢; przesycic, saturitas ‘nasycenie’” (Kreja 2001: 365).

Przegladajac literature przedmiotu, nalezy jednak zauwazy¢, ze jako pierw-
szy do facinskiego zrodtostowu odwotywat si¢ w badaniach na materiale rosyj-
skim Aleksander V. IsaCenko (1962), a za nim, po ponad trzydziestu latach, Axel
Howvoer (1996). Podobnie Andrzej Katny, klasyfikujac w niemieckojezycznym
artykule niemieckie i polskie czasowniki ze wzgledu na rodzaj wyrazanej akcji,
uzyt okreslenia die saturative Aktionsart (Karny 1996: 104). Tomasz Czarnecki
z kolei, dokonujac autorskiego podziatu roznych form aspektualnych, uzyt
terminu Saturativitit, nazywajac tak klase czasownikéw oznaczajacych stan
zmeczenia lub przesytu jakas czynnosciq (Czarneckr 1998: 110). Mozna zatem
uznad, ze terminy saturatywnos¢ oraz czasowniki saturatywne s dobrze umo-
cowane w rodzimej nomenklaturze jezykoznawczej i odnosza si¢ do formacji
sfowotwdrczych oznaczajacych ,wysoki stopien nasycenia subiektu czynno$cia
podstawowa” (GRzEGORCZYkOWA, Laskowski, WROBEL, red. 1984: 489).

Do grupy czasownikow saturatywnych badacze zaliczajg jednak nie tylko
derywaty z formantem nieciagtym na-... sie, ale réwniez z wy-... sie (np. wy-
biegac¢ sie, wyleze¢ sie, wyczekac si¢). W polszczyznie czasowniki saturatywne
derywowane formantem na-... si¢ stanowiq liczniejsza grupe — przeglad zaso-
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bow Uniwersalnego stownika jezyka polskiego® pozwolit mi odnotowac ich az 213%
Nalezy jednak mie¢ na uwadze, ze jest to dos¢ produktywny typ stowotworczy,
co dowodnie pokazuje stownictwo mozliwe do wyekscerpowania np. z tekstéw
internetowych. Réwniez Piotr Wierzchon w artykule W poszukiwaniu czasownikéw
nieznanych lingwist(k)om (Wierzcuox 2007: 155, 161-163) wymienia m.in. formy:
naklika¢ sie, naodpoczywal sie, nasmakowac sig, nasprostowywac sig, naustalac sie.
Czasownikow saturatywnych o budowie wy-... si¢ jest znacznie mniej — w USJP
odnotowano ich zaledwie 20°.

Co ciekawe, w literaturze przedmiotu mozna natrafi¢ na tezg, wedle ktdrej
czasowniki saturatywne o tym samym rdzeniu, réznigce si¢ jedynie omawia-
nymi formantami, sa wariantami stylistycznymi (Cockigwicz 2000: 227-241) lub
ekwiwalentami semantycznymi. Ewentualne niuanse znaczeniowe sa przez
badaczy réznie wyjasniane. Przykltadowo Cezar Piernikarski, zajmujac sie
problematyka aspektu, ttumaczyt réznice pomiedzy znaczeniami czasownikow
postac sobie, nastac si¢ i wystac sie ,iloscia” akcji wywotujacej wewnetrzny stan
subiektu: postac sobie oznacza nieokreslona miare akcji, nasta¢ sie — duza miare
(przektadajaca si¢ na stan zadowolenia lub zmeczenia), zas w wypadku wystaé
si¢ nacisk catkowicie przesuniety jest na stan subiektu (PIERNIKARSKI 1969: 132).
Wactaw Cockiewicz (2000: 227-241) natomiast sugerowal, ze czasowniki o budo-
wie wy-... sig majq charakter bardziej ekspresywny, czego dowodzi¢ miatby fakt
definiowania ich przy uzyciu neutralnych odpowiednikéw z formantem na-...
si¢ (np. wygadac si¢ ‘nagadac sie do woli’). Tomasz Czarnecki z kolei, w publikacji
zawierajacej autorskg typologie form aspektualnych, umiescit leksemy typu
NABIEGAC SIE i WYBIEGAC sIE W oddzielnych grupach (kolejno nazwanych jako
klasa Saturativitit i Suffizientivitit). Czasownik nabiegac si¢ oznaczalby czynnosc,
ktorej towarzyszy zmeczenie, zas wybiegaé si¢ — taka, przy ktérej zmeczenie jest
zadowalajace, sprawia przyjemnos¢ (Czarneckr 1998: 110).

Zestawienie pogladow chociazby trzech przywotanych badaczy, z jednej
strony, wskazuje na duze rozbiezno$ci w zakresie interpretacji znaczeniowej
czasownikéw omawianego typu, z drugiej — w pewnym stopniu przeczy tezie
o wariantach semantycznych. Rodzi to, w moim przekonaniu, potrzebe nieco
precyzyjniejszego zbadania ewentualnych roznic pomiedzy czasownikami

! Dalej, w odniesieniu do tego stownika, postuguje sie skrotem — zob. Wykaz skrétow
na koncu artykutu.

2 Uwzgledniajac polisemiczny charakter niektérych z tych czasownikdéw, nalezatoby
moéwic o 260 znaczeniach. Liczba ta nie obejmuje czasownikow, ktore jedynie formalnie
przypominaja interesujace mnie derywaty, tj. formacje zwrotne (np. natrze¢ sie), wskazu-
jace mnogiego wykonawce czynnosci (np. naschodzic si¢ ‘schodzac sie, zebra¢ sie w gro-
made, ttum’) czy stuzace wyrazeniu emocji (np. nasrozyc sie).

> Podobnych wyliczen, jednak na bazie Stownika jezyka polskiego PAN pod redakcja
Witolda Doroszewskiego, dokonat Wactaw Cockiewicz. Badacz doszukat sie 194 czasow-
nikdéw z formantem na-... sie oraz 36 z wy-... sie (Cockiewicz 2000).
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z formantem na-... si¢ i wy-... sic. W stownictwie odnotowanym w USJP mozna
wskaza¢ 12 par wyrazéw kwalifikujacych sie do podjecia tego typu analiz se-
mantycznych. Sa to czasowniki:
nabawié¢ si¢ — wybawic sie
nabiega¢ si¢ — wybiegac sie
naczeka¢ sie — wyczekac sig
nagadaé si¢ — wygadac sie
nahula¢ sie — wyhulac sie
najezdzic sie — wyjezdzic¢ sie
nalataé sie — wylatac sie
nalezec sig — wylezec sie
nameczyc¢ sig — wymeczyc sie
natanczy¢ sie — wytarnczyc sie
nawtoczyc sie — wywtdczyc sie
nawojowaé si¢ — wywojowac sie.
Sposrod nich wybieram do dalszych analiz pare najezdzic¢ sie — wyjeZdzic sie.
Definicje leksykograficzne nie rzucaja nowego swiatla na podjety tu prob-
lem — przeciwnie, zdaja si¢ potwierdzac niejasna relacje semantyczna miedzy
wybranymi czasownikami. Oto przeglad eksplikaciji z kilku leksykonéw wspoél-
czesnego jezyka polskiego:

SJPD*

— najezdzi¢ sie ‘odby¢ jazde wielokrotnie, uzy¢ do syta jazdy, zmeczy¢ si¢ jez-
dzeniem; mie¢ za sobg wiele podrézy’'— wyjezdzi¢ sie ‘odby¢ wiele podrozy;
najezdzi¢ si¢ do woli, do syta’

SWJP

— najezdzi¢ sie ‘odby¢ wiele podrozy, spedzi¢ dluzszy czas, jezdzac gdzies;
zmeczy¢ sie jezdzeniem, podrézowaniem’

— wyjezdzi¢ sie jezdzac, nacieszy¢ sie do woli ta czynnoscia’

Isjp

— Jesli najezdzilisSmy sie czyms lub dokads, to zmeczyliSmy sie lub nasycilismy
dtugim lub czestym jezdZeniem.

— Jedli kto$ wyjezdzit sie czyms$ lub na czyms, to zmeczyt si¢ lub nasycil dtu-
gim lub czestym jezdzeniem.

usjp

— najezdzic sie
a) ‘spedzi¢ dtuzszy czas na jezdzeniu, zmeczy¢ sie jezdzeniem’

o Najezdzic¢ sie po miescie.
o Najezdzi¢ sie konno, na nartach.

* W odniesieniu do zrédet stownikowych, z ktoérych korzystam, postuguje sie skro-
tami — zob. Wykaz skrotéw na koncu artykutu.
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b) ‘miec za soba wiele podrdzy, zmeczy¢ si¢ podrézowaniem’
o Najezdzi¢ si¢ po $wiecie.

- wyjezdzi¢ sie pot. ‘odby¢ wiele podroézy, najezdzi¢ sie do woli’
o Wyjezdzi¢ sie po swiecie.

W przytoczonych definicjach uwage zwracaja dwa parametry: ilosci (por.
okreslenia: wielokrotnie, wiele, dtuzszy czas) oraz intensywnosci (do syta, do woli;
takze: nasyci¢ sig, zmeczyc¢ sig). Sa one swobodnie taczone w definicjach obu
omawianych leksemow. Zamieszczony w USJP artykut hastowy czasownika na-
jezdzi¢ si¢ jako jedyny sposrdd zacytowanych zawiera dwa podhasta, jednak owo
zrdznicowanie nie jest oparte na zasygnalizowanych parametrach ,iloé¢ — inten-
sywnos¢”, lecz ,jezdzi¢ — podrézowacd” (cho¢ podane przykiady nie uzasadniaja
dobrze tego podziatu, por. najezdzi¢ si¢ po miescie i najezdzic si¢ po swiecie).

Aby zweryfikowac teze o synonimii faczacej omawiane czasowniki, dokona-
fam na podstawie zasobéw Narodowego Korpusu Jezyka Polskiego przegladu
kontekstow, w jakich sa one uzywane. Czasownik najezdzi¢ sic odnotowany zo-
stat tu 203 razy (po weryfikacji i wyeliminowaniu np. powtarzajacych si¢ zdan
pozostaje ich 179). Czasownik wyjeZdzi¢ si¢ pojawia si¢ z kolei w omawianym
znaczeniu 35 razy (po weryfikacji: 24). Dysproporcja ta jest znaczaca i stanowi
wyraz tendencji do czestszego derywowania czasownikow saturatywnych za
pomoca formantu na-... sie.

Pewne swiatlo na réznice miedzy omawianymi czasownikami rzuca obser-
wacja zwigzkow wyrazowych, w jakie wchodza. Czasownik najezdzic¢ sie faczy
si¢ z przystdwkami z dwoéch grup: odwotujacymi sie do intensywnosci odczu-
cia danej akcji, Scislej: stopnia nasycenia nia (np. dosyc, do syta, dos¢, do woli, za
wszystkie czasy) oraz wskazujacymi na jej diugosc i czestotliwos¢ (np. dtugo, duzo,
niemato, sporo, tyle, wiele razy). Czasownik wyjezdzic¢ sie ogranicza swojq taczliwos¢
wylacznie do przystowkow pierwszej grupy (np. do korica, do woli, za wszystkie
czasy). To sygnal mozliwosci wydzielenia dwdch znaczen leksemu najezdzic
sie. Co prawda obydwa omawiane czasowniki informuja o wielokrotnosci czy
dtugotrwatosci akcji, jednak w wypadku czasownika wyjezdzi¢ si¢ jedna z wia-
zek semantycznych zawsze jest intensywnos¢, zaspokojenie jakas czynnoscia.
Czasownik najezdzi¢ sie moze by¢ uzywany takze w tym znaczeniu, ale i dla
wyrazenia wylacznie zwielokrotnienia akcji, bez naddatku semantycznego
w postaci stopnia nasycenia — por. zdania z NKJP:

Niemato najezdzitem sie z tatg jako miody chiopak i napatrzytem na te
wszystkie teatralne cuda.

Sporo najezdzil si¢ premier po kraju.

Jestem spokojny, gdyz najezdzilem sie do Kielc wiele razy — moéwi prezy-
dent miasta [...].



Karolina Lisczyk: Najezdzit sie, ale czy sie wyjezdzit?... |

O ile wigc w kazdym zdaniu z czasownikiem wyjeZdzi¢ sie mozna by
umiesci¢ ktérys z wymienionych intensyfikatorow, o tyle nie jest to mozliwe dla
tych wypowiedzi z czasownikiem najezdzic sig, w ktérych wystepuje okreslenie
wskazujace na wielokrotnos¢ lub diugotrwatos¢ akcji (np. w ktéryms z przyto-
czonych wczeéniej zdan). Co wiecej, w niektorych zdaniach brak wyktadnika
ilosci, a jednak ich interpretacja jest jednoznaczna i rowniez nie pozwala na
uzupelnienie ich okresleniami typu do syta czy do woli — por. przyktadowy
fragment z NKJP:

To prawda, najezdzilem sie. Kiedys zliczylem wszystkie kraje, wyszto z 40.

Dowodzi to, przynajmniej w pewnym stopniu, dwoistosci znaczen czasow-
nika najeZdzi¢ sie. Ewentualnej synonimii nalezaloby wiec szuka¢ pomiedzy
czasownikiem wyjeZdzi¢ sie a tym znaczeniem czasownika najezdzi¢ sie, ktore
odnosi sie do intensywnosci. Warto przy tym podkresli¢, ze owa intensywnos¢
waloryzowana jest pozytywnie — okreslenia do syta, dos¢, do woli, za wszystkie
czasy, dosy¢ oznaczaja zadowolenie z dobrowolnego osiagniecia pewnego stanu
— por. definicje z USJP:

do syta ‘tyle ile sie chce, ile sie jest w stanie, nasyciwszy sie jakas czynnos-
cig; do woli’

do woli ‘tyle, ile si¢ pragnie, wystarczajaco (duzo); do syta’

za wszystkie czasy ‘doskonale, jak nigdy dotad, jak rzadko; do syta’
dosy¢/dosé ‘tyle, ile sie pragnie, wystarczajaco (duzo); do syta’

Czasowniki wyjezdzi¢ sie i najezdzi¢ sie (ten drugi uzywany w znaczeniu
zaspokojenia jakas$ akcja) oznaczaja zatem najczeSciej czynno$ci pozytywne.
Zdania z czasownikiem najezdzi¢ sig, wyrazajacym wielokrotng lub dtugotrwatg
akcje jezdzenia, moga natomiast (cho¢ nie musza) wskazywaé na znuzenie ta
czynnoscia (por. wystepujace w eksplikacjach leksykograficznych okreslenie
»zmeczyc¢ sie jezdzeniem, podrézowaniem”).

Obydwa omawiane czasowniki tworzg zwigzki wyrazowe z rzeczownikami
nazywajacymi $rodek, za pomoca ktdrego realizowana jest akcja jezdzenia.
Rzeczowniki te tacza sie z czasownikiem najezdzic¢ si¢ w formie narzednika lub
stanowia komponent wyrazenia przyimkowego — por. np.: najezdzic sie kabriole-
tem, kolaskq, kolejq, kombajnem, metrem, motocyklem, pociggiem, rowerem, samochodem,
taczkq; na koniu, na nartach, na rowerku, na sankach; w f6zeczku-kotysce. Czasownik
wyjezdzi¢ sie tworzy konstrukcje skltadniowe wylacznie drugiego typu — por.
wyjezdzi¢ si¢ na karuzeli, na nartach, na rowerku. O ile w tym zbiorze kontekstow
leksykalnych, poza niuansami sktadniowymi, brak istotnych réznic, o tyle uwy-
puklaja sie one w kolejnej grupie, skupiajacej okreslenia oznaczajace cel akcji.

Czasownik najeZdzic¢ sie przytacza wyrazenia przyimkowe, ktére wskazuja
na to, ze:

201
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— akcja polega na ruchu w blizej nieokreslonej przestrzeni, np. najezdzi¢ sie po
kraju, po miescie, po okolicy, po stolicy, po Swiecie, po wsi, po wyspie; po Swiezym
powietrzu; po Austrii, po Europie, po Kaszubach, po Polsce, po Wieliczce:

— akcja polega na przemieszczaniu si¢ agensa z jednego miejsca do drugiego
i kolejnych, majacych podobny charakter, np. najezdzi¢ sie po hurtowniach, po
lekarzach, po sqdach, po serwisach, po sklepach, po szpitalach, po turniejach, po urze-
dach, po wystawach:

A » A > A » A" ...

— akcja polega na kilkukrotnym przyjezdzaniu do tego samego miejsca, tak-
ze w okredlonym celu, np. najezdzic¢ si¢ do Dortmundu, do Kielc, do Moskwy, do
Rzymu, do Spatly, do Warszawy; do stolicy; na badania, na rehabilitacje, na rozprawy:

A——3FB
—

— akcja polega na kilkukrotnym pokonywaniu tej samej drogi tam i z powro-

tem, np. najezdzi¢ sie miedzy ZUS-em i drogowcami:
A<——38B

Odwotujac sie do mojej propozycji podziatu znaczen czasownika najezdzi¢
sig, nalezatoby uzna¢, ze z intensywnoscia zwiazane sa konstrukcje pierwszego
typu. Akceptowalne sq bowiem zdania typu: Jan najezdzit si¢ po Swiecie/po
okolicy/... do syta/do woli/za wszystkie czasy. Pozostate trzy typy polaczen ilustro-
watyby natomiast znaczenie zwigzane z iloscig (kazdorazowo mowa tu o co
najmniej kilkukrotnym pokonywaniu jakiejs$ trasy).

Co ciekawe, o ile czasownik najezdzi¢ si¢ moze nie tworzy¢ polaczen z rze-
czownikami lub wyrazeniami oznaczajacymi miejsce lub cel akcji (np. Jan najez-
dzit sig. lub Jan najezdzit sie samochodem/na nartach.), o tyle czasownik wyjezdzic¢ sie
nie tworzy ich nigdy (por. nieakceptowalne *Jan wyjezdzit sie po okolicy/po sklepach/
do Warszawy.). Mozna zatem wysnu¢ hipoteze, ze leksem wyjezpzi¢ sig, w od-
roznieniu od NAJEZDZIC SIE, oznacza akcje o nieokreslonym celu (rozumianym
tu jako miejsce na mapie, punkt, do ktorego sie zmierza). Dowodem stusznosci
takiej koncepcji moze by¢ takze fakt, ze z dwoch omawianych czasownikéw
tylko najezdzi¢ sie wystepuje w funkcji orzeczenia zdania nadrzednego w zdaniu
ztozonym celowym — por. przyktady z NKJP:
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[...] trzeba sie najezdzi¢ po hurtowniach, aby tanio kupi¢ produkty.

W czasie kryzysu koszty nawet rosna, bo trzeba wigcej dzwonic i wiecej sie
najezdzi¢, zeby zdoby¢ klienta.

Najezdzitem sie¢ po catej Polsce, zeby odnalez¢ kolegdw, z ktdérymi pracowa-
fem. Pozniej najezdzilem sie po urzedach, by to potwierdzity.

Owa celowos¢ akcji podkreslana jest jednak w tych zdaniach, w ktérych
czasownik najezdzi¢ si¢ nie wnosi znaczenia intensywnosci. W konsekwencji
nieakceptowalne s zdania typu: *Jan wyjezdzit sie, Zeby cos zalatwic.

Sumujac dotychczasowe uwagi na temat faczliwosci omawianych czasowni-
kéw, mozna uznad, ze tworza one nastepujace schematy sktadniowe:

— ktos najezdzit sie /najezdzit sie /wyjezdzit si¢ czyms$/na czyms$
np. Jan najezdzit sie/wyjezdzit si¢ samochodem, na nartach,...
- kto$ najezdzit si¢ /wyjezdzit sie jakos
np. Jan najezdzil sie/wyjezdzit sie do syta, do woli,...
- ktos najezdzit sie /wyjezdzit si¢ czyms/na czyms jako$
np. Jan najezdzit si¢/wyjezdzil si¢ na nartach do syta.
— ktos najezdzit sie /wyjezdzit sie po czyms jako$
np. Jan najezdzit sie/wyjezdzit si¢ po swiecie do syta.
- kto$ najezdzit sie, dokads
np. Jan najezdzit sie do stolicy, po sklepach,...

gdzie najezdzit sie, wnosi dodatkowo znaczenie intensywnosci, a najezdzit
sig, — tylko ilosci.

W konsekwencji nieakceptowalne sg schematy:

— *kto$ wyjezdzit sie dokad$

np. *Jan wyjezdzit si¢ po lekarzach/do Warszawy do syta.
- *kto$ najezdzit sie, dokads jako$

np. Jan najezdzit si¢ po lekarzach/do Warszawy do syta.

Warto zauwazy¢, ze zdania z czasownikiem najeZdzi¢ sie, zbudowane
zgodnie z pierwszym akceptowalnym schematem sktadniowym, wymagaja
poszerzonego kontekstu — jedynie wowczas mozna bowiem okresli¢, czy mowa
o wielokrotnosci akcji czy tez jej intensywnym przezyciu.

Pozostaje odpowiedzie¢ na pytanie zadane w tytule, a tym samym okresli¢,
czy czasownik wyjezdzi¢ siec moze by¢ stosowany wymiennie z najezdzic sig,.
Zdania typu:

Jan wyjezdzit sie na nartach./Jan najezdzit si¢ na nartach.

zdaja sie wyraza¢ te sama informacje. Wydaje sig, Zze ewentualna roéznica
pomiedzy nimi moze dotyczy¢ stopnia nasycenia czynnos$cia jezdzenia, co
wynika ze znaczenia wnoszonego przez formant. Henryk Wrobel w Gramatyce
wspotczesnego jezyka polskiego zaznacza, ze ,formant na-... sig wprowadza wysoki
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stopien nasycenia subiektu czynno$cia podstawowa, [zas — K.L.] formant wy-...
si¢ oznacza maksymalny stopien nasycenia subiektu akcja podstawowa” (Grze-
GORCZYKOWA, Laskowskl, WROBEL, red. 1984: 550). Przeprowadzone przeze mnie
proste testy semantyczne oddaja to zréznicowanie:

Jan wyjezdzit si¢ na nartach do syta.
*Jan troche/nie do konca/w niewielkim stopniu wyjezdzil si¢ na nartach.

Jan najezdzit si¢ na nartach do syta.
Jan troche/nie do konca/w niewielkim stopniu najezdzit si¢ na nartach.

Oznaczaloby to, ze w takich kontekstach badanych czasownikéw nie mozna
uznac¢ za synonimy.

Niewatpliwie analiza kognitywna pozwolitaby uzupetni¢ te rozwazania
i wskaza¢ na pewne réznice pomiedzy omawianymi leksemami wynikajace
z odmiennego sposobu konceptualizowania wyrazanej akcji. Odrebna kwestia
wymagajaca zbadania sg takze ewentualne réznice stylistyczne (wszak USJP
kwalifikuje czasownik wyjezdzi¢ sie jako potoczny). Uwzglednienie natomiast
zaprezentowanych tu roznic strukturalno-semantycznych prowadzi do naste-
pujacych — roboczych — definicji obu czasownikow:

wyjezdzi¢ sie
‘jezdzac, poczu¢ zadowolenie z wykonywania tej czynnosci w najwiekszym
stopniu, w jakim si¢ pragnie’

najezdzi¢ sie:

a) ‘jezdzac, poczuc¢ zadowolenie z intensywnosci, z jaka wykonywana jest ta
czynnos¢’

b) ‘jezdzac, pokonac jakas droge w okreslonym celu wiele razy’.
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Karolina Lisczyk

Najezdzit sie, ale czy sie wyjezdzit?
On Semantic Equivalents (?) in the Group of Saturative Verbs

Summary

The author aims at providing an answer to the question whether saturative verbs
with discontinuous formants na-... si¢ and wy-... si¢ constitute semantic variants. The
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author analyzes in detail the pair of verbs najezdzic¢ si¢ (ride a lot) and wyjezdzic¢ sie (ride
out), looking at their lexicographic definitions and contexts of use available in the Na-
tional Polish Language Corpus. Moreover, the author analyzes their lexical cohesion
(particularly with intensifiers). The conducted semantic analysis allows the author to
formulate preliminary definitions of both verbs.

Karolina Lisczyk

Najezdzit sie, ale czy sie wyjezdzit?
Sur les équivalents (?) sémantiques dans le groupe des verbes saturatifs

Résumé

Lauteure essaie de répondre a la question si les verbes saturatifs a formants dis-
continus na-... si¢ et wy-...si¢ sont des variantes sémantiques. Elle soumet a une analyse
particuliére la paire des deux verbes suivants : najezdzic sie et wyjezdzic¢ sig, tout en scru-
tant leurs définitions lexicographiques et les contextes de leur usage qui sont disponibles
dans Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (The National Corpus of Polish). Elle analyse
également leur associativité lexicale (en particulier avec des intensificateurs). Les ré-
flexions sémantiques que l'auteure a effectuées lui permettent de formuler les définitions
préliminaires des deux verbes.



